
Персональный состав педагогических работников кафедры романо-германских языков с указанием 

уровня образования, квалификации и опыта работы 
 

Фамилия, имя, 

отчество работника  

Занимаемая 

должность 

Преподаваемые 

дисциплины  

Ученое степень 

(при наличии); 

ученое звание 

(при наличии) 

Наименование 

направления 

подготовки и (или) 

специальности 

Данные о повышении квалификации 

и (или) профессиональной 

переподготовки (при наличии) 

Общий стаж 

работы; стаж 

работы по 

специальности  
Богатырева  
Светлана 
Николаевна 
 

Декан 
факультета 
иностранных 

языков, доцент 
кафедры 
романо- 
германских 
языков 
 

Теория межкультурной 
коммуникации, 
Лексикология, 

Когнитивная 
лингвистика, 
Практический курс 
перевода в сфере 
профессиональной 
деятельности, Общее 

языкознание и история 
лингвистических учений, 
Стилистика, Теория 
перевода  

Кандидат 

филологических 

наук, доцент 

 

Специальность 
45.05.01 «Перевод и 
переводоведение», 

направление 
подготовки 
магистратуры 
45.04.02 
«Лингвистика» 

Институт послевузовского образования 
и магистерских программ «Теория и 
методика обучения межкультурной 

коммуникации (испанский язык)» г. 
Пятигорск с 14.11.2005 г. по 30.11.2005 
г.; 
Институт дополнительного 
профессионального образования ФГОУ 
ВПО Астраханского государственного 

технического университета 
«Технологии Web 2.0 в обучении»; 
МГГЭУ «Образовательные технологии, 
формы и методы обучения лиц с 
ограниченными возможностями 
здоровья», г. Москва, февраль 2015; 

МГГЭУ «Противодействие 
коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 
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Казиахмедова 
Светлана 

Ханмагомедовна 
 

Заведующая 
кафедрой 

романо- 
германских 
языков, 
доцент кафедры 
романо- 
германских 

языков 
 

Основы реферирования и 
аннотирования (первый 

иностранный язык), 
Лексикология, Перевод 
газетно-
публицистического 
текста (1ия), Практикум 
по межкультурной 

коммуникации (2ия), 
Этика профессиональной 
деятельности, 
Иностранный зык, 
Перевод газетно-
публицистического 

текста, Аннотирование и 
реферирование 
 

Кандидат 

педагогических 

наук 

 

Специальность 
45.05.01 «Перевод и 

переводоведение», 
направление 
подготовки 
магистратуры 
45.04.02 
«Лингвистика», 

направление 
подготовки 
магистратуры 
40.04.01. 
«Юриспруденция», 
направление 

подготовки 
магистратуры 
38.04.01 
«Экономика» 

Факультет повышения 
квалификации Московского 

государственного лингвистического 
университета «Практический курс 
профессионально- ориентированного 
перевода» г. Москва с 18.06.2009 
по 30.06.2009 МГУ им. Ломоносова 
Теоретические и практические основы 

интегрирования ИКТ в 
лингводидактику г. Москва 
с 01.10.2011 по 30.12.2011, 
МГГЭУ «Образовательные технологии, 
формы и методы обучения лиц с 
ограниченными возможностями 

здоровья», г. Москва, февраль 2015, 
ФГБОУ ВПО Московский 
государственный университет имени 
М.В. Ломоносова «Новые подходы к 
формированию академических и 
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профессиональных компетенций», с 
25.06.2015г. по 15.10.2015г., г. Москва; 
МГГЭУ «Противодействие 
коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 

Киреева Ирина 
Анатольевна 

Доцент кафедры 
романо- 
германских 
языков 

Практический курс 
второго иностранного 
языка, Практикум по 
культуре речевого 
общения 2ия, Перевод 

официально-делового 
текста (2ия), Язык 
делового общения (2ия), 
Перевод газетно-
публицистического 
текста (2ия), Перевод 

научного текста (2ия), 
Практический курс 
перевода в сфере 
профессиональной 
коммуникации (второй 
иностранный язык), 

Практикум по 
межкультурной 
коммуникации (второй 
иностранный язык), 
Коммерческий перевод 
(второй иностранный 

язык), Международный 
туризм, Углубленный 
курс иностранного 
языка. 

Кандидат 

педагогических 

наук 

Специальность 
45.05.01 «Перевод и 
переводоведение», 
направление 
подготовки 

магистратуры 
45.04.02 
«Лингвистика», 
направление 
подготовки 
42.03.03. 

«Издательское 
дело» 

ФГАОУ ВПО «Северо-Кавказский 
федеральный 
университет» 
«Актуальные вопросы 
реализации уровневого 

образования и ФГОС 
ВПО нового 
поколения» с 
29.10.2012 
по 10.11.2012, 
МГГЭУ «Образовательные технологии, 

формы и методы обучения лиц с 
ограниченными возможностями 
здоровья», г. Москва, февраль 2015; 
МГГЭУ «Противодействие 
коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 
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Белозерцева Наталья 

Васильевна 

Доцент кафедры 

романо- 
германских 
языков 

Теория перевода, 

Специальное 
страноведение, Язык 
делового общения 
(первый иностранный 
язык), Язык делового 
общения (второй 

иностранный язык), 
Практический курс 
перевода второго 
иностранного языка 
(английский), Деловой 

Кандидат 

педагогических 

наук 

Специальность 

45.05.01 «Перевод и 
переводоведение», 
направление 
подготовки 
магистратуры 
45.04.02 

«Лингвистика», 
направление 
подготовки 
40.03.01. 
«Юриспруденция», 

ФГБОУ ВПО «Омский 

государственный технический 
университет» «Современные 
технологии обучения переводу в 
профессиональном образовании» г. 
Омск с 22.10.2012 по 02.11.2012, 
МГГЭУ «Образовательные технологии, 

формы и методы обучения лиц с 
ограниченными возможностями 
здоровья», г. Москва, февраль 2015, 
ФГБОУ ВПО Московский 
государственный университет имени 
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иностранный язык, 
Методика преподавания 
иностранного языка, 
Коммерческий перевод 
первого иностранного 

языка, Коммерческий 
перевод второго 
иностранного языка, 
Практикум по культуре 
речевого общения 
второго иностранного 

языка, Теоретическая 
грамматика 
 

направление 
подготовки 
09.03.01. 
«Информатика и 
вычислительная 

техника», 
направление 
подготовки 
01.03.02. 
«Прикладная 
математика и 

информатика» 

М.В. Ломоносова «Новые подходы к 
формированию академических и 
профессиональных компетенций», с 
25.06.2015г. по 15.10.2015г., г. Москва; 
МГГЭУ «Противодействие 

коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 

Фомичева Марина 
Петровна 

Старший 

преподаватель 

кафедры 

романо- 

германских 

языков 

Практикум по культуре 
речевого общения 

второго иностранного 
языка, Практический 
курс перевода (2ия), 
Практический курс 
второго иностранного 
языка 

 

 Специальность 
45.05.01 «Перевод и 

переводоведение» 

Институт повышения квалификации 

государственных служащих 

«Социальные аспекты модернизации 

высшего и дополнительного 

профессионального 

образования» г. Москва 

с 13.04.2009 по 24.04.2009, 
МГГЭУ «Образовательные технологии, 
формы и методы обучения лиц с 
ограниченными возможностями 
здоровья», г. Москва, февраль 2015; 
МГГЭУ «Противодействие 

коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 
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Осикова Лариса 
Николаевна 

Доцент 

кафедры романо-

германских языков 

Иностранный язык, 
Иностранный язык в 
сфере юриспруденции 

 

Кандидат 

педагогических 

наук, доцент 

Направление 

подготовки 42.03.03 

«Издательское 

дело», направление 

подготовки 40.03.01 

«Юриспруденция» 

ФПК ВПО г. Москва «Инновации в 

образовательных технологиях, формах 

и методах обучения», сентябрь 2013 

40/26 

Солдатова Яна 
Валерьевна 

Ассистент кафедры 

романо-германских 

языков  

Практическая фонетика 

второго иностранного 

языка, Иностранный 

язык, Иностранный язык 

в профессиональной 

деятельности, 

Иностранный язык 

(первый) 

 Специальность 

45.05.01 «Перевод и 

переводоведение», 

направление 

подготовки 40.03.01 

«Юриспруденция», 

направление 

подготовки 42.03.03 

«Издательское 

дело», направление 

Иркутский государственный 

Университет «Профилактика 

зависимого поведения в студенческой 

среде» г. Иркутск с 7.10.2013 по 

18.10.13, 

МГГЭУ «Образовательные технологии, 

формы и методы обучения лиц с 

ограниченными возможностями 

здоровья», г. Москва, февраль 2015; 

МГГЭУ «Противодействие 
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подготовки 38.03.01 

«Экономика», 

направление 

подготовки 38.03.02 

«Менеджмент», 

направление 

подготовки 09.03.03 

«Прикладная 

информатика», 

направление 

подготовки 42.03.02 

«Журналистика» 

коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 

Москва 

Фадеев Эдуард 
Васильевич 

Старший 

преподаватель 

кафедры романо-

германских языков 

Практический курс 
первого иностранного 
языка, Художественная 
литература стран 

изучаемого языка, 
Государственное 
устройство стран 
изучаемого языка, 
история первого 
иностранного языка и 

введение в 
спецфилологию 

 Специальность 
45.05.01 «Перевод и 
переводоведение» 

МГГЭУ «Противодействие 
коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 
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Джабраилова 
Валида Саидовна 

Доцент кафедры 

романо-германских 

языков 

Практикум по культуре 
речевого общения 
первого иностранного 

языка, Практический 
курс перевода первого 
иностранного языка, 
Практический курс 
перевода второго 
иностранного языка, 

Практикум по 
межкультурной 
коммуникации 1 ия, 
Перевод в сфере 
профессиональной 
коммуникации 1ия, 

Художественная 
литература стран 
изучаемых языков,  
Специальная теория 
перевода, Теория 

Кандидат 
филологических 
наук, доцент 

Специальность 
45.05.01 «Перевод и 
переводоведение», 

направление 
подготовки 
магистратуры 
45.04.02 
«Лингвистика» 

МГГЭУ «Образовательные технологии, 
формы и методы обучения лиц с 
ограниченными возможностями 

здоровья», г. Москва, февраль 2015; 
МГГЭУ «Противодействие 
коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 
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перевода,  Практика 
устного перевода  

Белова Светлана 
Евгеньевна 

Преподаватель 

кафедры романо-

германских языков 

Практический курс 
второго иностранного 

языка, Практическая 
фонетика второго 
иностранного языка, 
Практический курс 
перевода второго 
иностранного языка, 

Культура речевого 
общения второго 
иностранного языка, 
Язык делового общения 
(2ия),  Перевод 
официально-делового 

текста. 

 Специальность 
45.05.01 «Перевод и 

переводоведение» 

МГГЭУ «Противодействие 
коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 

Москва 

10/10 

Паникарова 
Надежда Федоровна 

Доцент кафедры 

романо-германских 

языков 

«Иностранный язык», 
«Теория перевода», 
«Практический курс 
второго иностранного 

языка», «Практический 
курс перевода», 
«История литературы 
стран изучаемого языка» 

 Специальность 
45.05.01 «Перевод и 
переводоведение», 
направление 

подготовки 01.03.02 
«Прикладная 
математика и 
информатика», 
направление 
подготовки 09.03.03 

«Прикладная 
информатика» 

МГГЭУ «Противодействие 
коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 
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Янова Елена 
Александровна 

Старший 

преподаватель 

кафедры романо-

германских языков 

Теоретическая 
грамматика второго 
иностранного языка, 

Практикум по культуре 
речевого общения 
второго иностранного 
языка 

 Специальность 
45.05.01 «Перевод и 
переводоведение» 

МГГЭУ «Противодействие 
коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 

/18 

Галеева Татьяна 

Ильинична 

Доцент кафедры 

романо-германских 

языков 

Иностранный язык, 

Практическая фонетика 
первого иностранного 
языка, Практикум по 
культуре речевого 
общения первого 
иностранного языка, 

Теория перевода, 

Кандидат 

философских 
наук 

Специальность 

45.05.01 «Перевод и 
переводоведение», 
направление 
подготовки 
магистратуры 
45.04.02 

«Лингвистика», 

МГГЭУ «Противодействие 

коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 
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Практическая фонетика 
второго иностранного 
языка, Практический 
курс первого 
иностранного языка, 

Иностранный язык в 
сфере юриспруденции, 
Перевод газетно-
публицистического 
текста (1 ия), 
Художественная 

литература стран 
изучаемого языка, 
Иностранный язык в 
профессиональной 
деятельности 

направление 
подготовки 01.03.02 
«Прикладная 
математика и 
информатика», 

направление 
подготовки  
40.03.01 
«Юриспруденция», 
направление 
подготовки 42.03.02 

«Журналистика» 

Талалаева Лариса 
Николаевна 

Старший 

преподаватель 

кафедры романо-

германских языков 

Иностранный язык, 
Практическая 
грамматика первого 
иностранного языка, 
Углубленный курс 
иностранного языка, 

Иностранный язык, 
«Иностранный язык 
(первый), Перевод 
официально-делового 
текста (второй 
иностранный язык) 

 Специальность 
45.05.01 «Перевод и 
переводоведение», 
направление 
подготовки 42.03.03 
«Издательское 

дело», направление 
подготовки 01.03.02 
«Прикладная 
математика и 
информатика», 
направление 

подготовки 42.03.02 
«Журналистика» 

МГГЭУ «Противодействие 
коррупции», 21.09.2015-25.09.2015, г. 
Москва 
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